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Η  Γ Ο Υ Λ Γ *  Κ φ  Η
Μ ία φορά είς τάς ’Ινδίας ήσαν δύο βασιλοπούλες, οι ό

ποιες είχαν μία μ ητρ .ιά  πού τ ις  εχαχομετεχειρίζετο. ·Ό  
■πατέρας τω ν, ό Ρ ά γ ια ς , ήτο πολύ άπηβχολημένος μ 5 τάς 
υποθέσεις του βασιλείου του καί δέν είχε καιρό νά φροντίζω 
δια τα  κορίτσια του,καί οί υπηρέτριες, επειδή ¿φοβούντο τήν 
μητρυιά δεν ¿περιποιούντο καθόλου τις βασιλοπούλες.

Δ Γ  αύτδ οί χαυμένες αύτές βασιλοπούλες ήσαν πολύ 
στενοχωρημένες, χα ΐτο ι έζοΰσαν μέσα εις ένα μεγαλοπρεπές 
παλάτι.

Τ ά χ α λ ά τ ι αότά  θ ά  ε ίν α ι κανενάς Ράκχιας, δ ιό τ ι μόνον ¿να Ρ άχ- 
χιας  ε ίμ ίκ ^ ε ΐ  ν ά  κάμΰ ¿ v a  té to io  « α λά τι ε ΰ  αϋχό τά  δάσος-

Ε ις  τέλος, ή μεγαλύτερη απ'ο τ ις  δύο βασιλοπούλες, ά - 
πεφάσισε να γλυτώση.

— Θ έλεις να Ιλθη ς μαζί μου, Χάνδρα ;—  είπε εις τήν 
μικρότερη αδελφή τ η ς .— Έ δ ώ  κανένας δεν μας άγαπά 
χα ί δ ι’ αύτδ δέν μάς προσέχουν καθόλου.

— Ά λ λ α  πού θά πά μ ε;— ήρώτησεν ή Χάνδρα.
Θ ά π ά μ ε νά ζήσωμε είς κανένα δάσος, άπεκρίθη ή μεγα

λύτερη, πού ώνομάζετο Γ ο ό λ γ α .— Έκεϊ θά κατασκευά- 
σωμε μία καλυβούλα άπό ξηρα κλαδιά καί ένα χρεβόάτι 
άπ'ο λουλούδια καί χορτάρια. "Οσο γ ιά  φαγητό, ποτέ δέν

Πβςάστε μέσα λέγβι εί$ τΐζ βασιλοΑβδλες ¿να τσα· 
χάλι. Μή φοβήσ&ί, ΐά Ρθχχια$ θά «εράσχ| «αΐ(|ά$ 
διά νά §λθη.

θα μάς λείφουν οί καρποί· “Ο λα τά  φρούτα καί τα  χορτα
ρικά θά τα  εύρίσκωμε είς τδ άγριο δάσος.

— Π ολύ καλά— είπεν ή· Χάνδρα· Έ γ ω  θά βάλλω τδ 
κίτρινο φόρεμά -μου, τά χρυσά βραχιόλια μου καί τ ις  δια-  
μαντένιες α 
λυσίδες στδ 
λαιμό μου 
( π ε ρ  ι δ έ 
ρ α  10 ν)ν

Κ α ί σύ,
Γ ού/,γα , να 
πάρης τδ μ ε
ταξωτό φό
ρεμά σου χαί 
τα μαργαρι
τάρια σου, 
διά νά μάς 

γνωρίσουν 
οτι είμεθα 
βασιλοπού

λ ες , έκεϊνοι 
που θα μάς συναντήσουν κατά τύχην.

Ή  Γούλγα παρεδίχθη καί, άφοΰ έτοιμάσθησαν, άνεχώ- 
ρησαν καί αί δύο μαζί.

Γδ φόρεμα τής Χάνδρας δέν ώμοίαζε προς τά  σημερινά 
φορέματα πού φορούν οί γυνα ίκες. 7Η τθ  ένα μεγάλο κομ
μάτι απδ κίτρινο μεταξωτό πανί, τδ  όποιον Ιφερεν βόλτα 
γύρω είς τδ σώμα καί είς τδ κεφάλι της.

Ή  Γούλγα ¿φόρεσε ενα φόρεμα τού ίδιου σχήματος, 
'ι '· τδ χρώμά του ήτο γαλάζιο καί κεντημένο μέ ά 

σπρα . κεν
τήματα.

Μ ία έό- 
δομάδα I -  
περπατοΰ- 

σαν νύκτα 
’μέρα οί δυο
βασιλοπού
λ ες  εως ο- 
τουίφθασαν 
είς ενα μ ε
γάλο  δά
σος. Έ κ ε ΐ ,  
άφοΰ έκα
μαν μ έχλα- 
δι* μιά χα-
Χυδούλβ,έ“ Μια μαρμάρινη δεξαμενή μέ νεςό σάν τά κ^άσεαλλο 
ζούσαν ή -  *Χβ»1<*(*εν6 διά νά λοίιονιαι.
συχα μέ καρπούς καί μέ χορτάρια, τά όποια ¿μάζευαν. 
"Ολη τήν ήμέρα Ιιεσκέδαζαν με τούς πιθήκους πού ¿πη
δούσαν άπό τδ ενα δένδρο είς τδ άλλο και τούς πράσινους

άλλά



n i i M R o s  Á S t i i P

παπαγάλους τού άβτραφταν εις τδν ήλιον. Ή  σαν τόσο 
ευτυχισμένες, Seo δέν ήσαν χαμμίαν «λλη φορα :

Μ ία ήμερα όπου ¿πήγαιναν έδώ καί εκεί p ie«  ε ις  το 
δάσος Ιφθασαν μπροστά εις εν« ώμορφο παλατι «so  ασπρα 
μάρμαρο, τού όποιου οί πόρτες ήσαν όλες ανοικτές. Ε πά 
νω εις τήν αυλόπορτα τοΰ παλατιοΰ παοετήρησαν « τ ι  
γράμματα χρυσά. Τ ά  διαβάζουν και με εχπληξίν των β λ έ
πουν Οτι τα γράμματα αύτα έγραφαν τα  εξής :

Έ μ π α ,  Γ ο ό λ γ α , μ η  φ ο β ά σ α ι .

Έ δ ώ  θ ά  β ρ ί } ζ  τ η ν  β ύ τ ν χ ί α ν .

» Ε ά ν  δ ε ν  ή  τ ο  π ο υ ς ε  λ ιά β α  χ α ΐ  μ Ο υ ν τ ζ υ ΰ ρ α , θ ά  ^ τ ο  ω ρ α ία ,  
εΧίΐβ ιό  βασιλόπουλο διά τήν Χάνδρα.

Ά λ λ α  προς μεγαλυτέραν των Ικ π λ η ξ ιν τ ά  γράμματα 
αύτα άλλαξαν μόν« των καί έσχημ.απσαν τα  λ ε ς ιις  :

’Α κ ο λ ο ύ θ η σ ε  τ η ν  ά δο λ φ ή ν  ο ο ν , Χ ά ν δ ρ α , κ α ι θά  
β ρ η ς  τ η ν  τ ύ χ η  αον !

—  Έ γ ώ  προτιμώ καλύτερα τήν επιγραφήν eou, Γούλγα 
μου, τή ς  g is t  ή Χάνδρα τής αδελφής της μέ γελοία·

Έ γ ώ  φοβοϋμ.αι ολίγον, είπεν ή  Γούλγα , φοβούμαι μή
πω ς τδ παλάτι ανήκει εις κανένα Ρ ά κ χ ια ς .

— Κ αί τ ί  είναι αύτό τό· Ρ ά κ χ ια ς ;
— Ε ίνα ι ένα είδος τέρατος, τδ  οποίον 0« μας έτρωγε 

αμέσως, εάν ¿μπαίναμε· Έ π ε ιτ α  μόνον ένα Ρ ά κ χ ια ς  ή -  
μπορεΤ νά κατασκευάσει παρόμοια περίεργα παλάτια, μέσα 
είς αυτό τδ δάσος. Ά λ λ ά  φαίνεται οτι αυτήν τήν οτιγμή 
δεν είναι εδώ.

— Μ πορεί όμως νά έπιστρεψη άπδ στιγμής είς στιγμήν.
"Α ς φύγωμ* λοιπδν ά π ’ εδώ, ε ίπ ιν  ή Χάνδρα φοβισ

μένη καί επιασε τήν αδελφή της άπδ τδ χέρι.
’Α κριβώς τήν στιγμήν εκείνη ενα καλδ μικρδ τσακάλι 

Ιτρεξε προς τδ μέρος τής Γοόλγας.
— Έ χ ε ι ς  δίκαιον Γοόλγα τής είπε. Τ δ  παλάτι αύτδ 

ανήκει πραγματικώ ς εις ενα Ρ ά κ χ ια ς . Ά λ λ α  τδ Ράκ- 
χ ια ς έφυγε καί ήμπορεΐτε μ ’ όλη τήν ησυχίαν καί 
τήν ασφαλεία να μείνετε είς τδ παλάτι κάμποσον καιρό, 
θά σάς ειδοποιήσω έγώ , όταν θά έπιστοέφτ;.

Ή  Γ οόλγα  και ή Χάνδρα έπίστεψαν καί έπερασαν μέσα 
είς τήν αυλή, καί άπδ έκεϊ μέσα είς τδ π α λ ά τ ι .Ε κ ε ί  εύρη
καν ωραία φορέματα μεταξωτά, κοσμήματα άπδ διαμάντια 
καί άπειρα μαλαματικά.

Ε π ίσ η ς  . καί - μίαν ώραία μαρμαρένια λεκάνη γεμάτη 
νερδ καθαρδ σάν κρύσταλλο εις τήν όποιαν ήμποοοδσαν να 
λούωνται κάθε ’μέρα.

Μέσα εις τήν λεκάνη αότή ησαν φυτρωμένοι κόκκινοι 
λω τό ί καί οί βασιλοπούλες έκοψαν μερικαυς λω τούς δια να

τούς πλέξουν είς τά μ α λλ ιά  τω ν, διότι ό λ ω τό ς1) είναι « τ ’ 
εξοχήν βασιλικόν άνθος καί οί- δύο αδελφές,όταν ήσαν μικρά 
παιδάκια έφεραν πάντοτε στις πλεξίδες των λω τούς.

—  Προπάντων μή λησμονής, αδελφούλα μου, έλεγεν ή 
μεγαλύτερη βασιλοπούλα Γούλγα είς τήν Χάνδρα οτι, έαν 
Ιλθη  κανείς ξένος να ζητήση τίποτε καί δέν είμαι καί εγώ  
είς τδ παλάτι, πρέπει,πριν φανερωΟής είς αύτδν, νά φοοέσης 
παληα ροϋχα και να μ,ουτζουοώσης τ ϊ  προσωπόν σου μέ 
κάρβουνο διά να φαίνεσαι άσχημη.

— Κ αί διατί αύτό ςήρώτησεν ή  Χάνδρα-
— Δ ιότι, άν ίδή τήν ώμορφια σου, θα σέ άρχάςη καί 

έτσι δεν θά ίδή ή μία τήν άλλη  ποτέ.
— Τ ότε πρέπει νά κάμης καί σύ τδ ίδ ιο , εΐπεν ή  Χ άν

δρα, διότι όλος ό κόσμος λ έγε ι πώ ς είσαι ώμορφότερη απδ 
εμένα.

(Έ π ε τ α ι  συνέχεια).

ΤΟ ΚΡΗΤΙΚΟΠΟΥΛΟ
(Συνέχιζα ικ  τοΰ προηγουμένου φύλλου).

Ό  θετός πατέρας, ήτο ελεύθερος νά μαζευη ο ,τι ήθελε 
βεβαίως, άλλ’ ό Μανωλιός δεν ειμποροΰσε νά καθίση μαζί 
με μια Τουρκοπούλα. Έ ά ν  ό Οετδς πατέρας του έφερε τδ 
κορίτσι αύτό, θά ’πή ότι τδ εφερεν είς τήν θέσιν του._Θ ά 
φύγη λοιπδν αϋριον τδ πρωί αύτος καί ζήτω τδ μπαρούτι !

Έ ν ω  ό Μανώλης έσκέπτετο αύτά τα  πράγματα ό Ό έ λ  
άνέβη είς τδ πλοίον καί Ιπήγε μέ τδν Λεομάρ να παρουσια- 
σθή εις τδν Κυβερνήτην διά νά τδν παρακαλέση δειλά διά 
κάτι τ ι σύρων άπδ τδ χέρι ένα κοριτσάκι έως 10 ετών. Ό  
Μανώλης πάρηκολούθη μέ τδ μάτι όλα  τά συμβαίνοντα 
p i  μάτια πού έβγαζαν φλόγες.

— Είναι πολύ χαριτωμένο, τδ νέο σου παιδί, είπεν ό κυ
βερνήτης, άλλά καταλαβαίνεις Κερκοαζόν, οτι δέν ήμ.πο- 
ροδμε να μεταβάλλωμεν είς όρφανοτροφεϊον τδ πλοϊον μας. 
Παρεδέχθηκα έξαιρετικώς νά κρατήσω τδ παιδί ¿κείνο, αλ
λά δεν ήμπορώ νά κρατήσω και τδ κορίτσι αύτό.

— "Εως αΰριον, κυβερνήτα μου, σας παρακαλώ! Ή μ π ο . 
ρώ να τδ ρίξω είς τήν θάλασσαν τό ρ α ; Μόνον εως αύριονι 
Τ ο  πρωί θά τα  δώσω 
είς κανένα σπίτι καί 
τα δύο.

—  "Α ς είναι έως 
αϋριον, άλλά όχι πε
ρισσότερον.

"Ολοι οί ναδται 
περικικλωσαν τδ κο
ριτσάκι. Ό  Τρουφινάρ 
διηγείτο οτι ητο ένα 
αγρίμι καί οτι τδ βρή
καν άποκάτω άπδ μ.ια 
έληά μόνον, λησμονη- 
μένον καί άδιάφρρον.
Κ αί πράγματι διόλου 
δέν έφαίνετο συγκεκι- 
νημένο. Δ ιηγείτο  είς 

,τήν μικτήν γλώσσάν 
του οτι δέν ε ίχε  ούτε πατέρα, οϋτε μητέρα, απδ πολλοΰ 
χρόνου οτι ήτο μαζί με τήν θείαν του καί ότι θείος καί 
θεία τδ ¿λησμόνησαν, οταν εφευγον.

(1) Α υ η & ς  είναι ουτόν τή; Αίγυπτου και των Ινδιών. Δ ι' αυ
τόν ή άρ·/αία Ελληνική μυθολογία παρεδέχετο ότι όποιος toy 
ΐτοωγι ελησμόνει αμέσως τήν πατρίδα του.

* 0  Μ α ν ώ λ η ς  δ ιδ ά σ κ ω ν  τ ή ν  Λ ε ϊλ ά  τ ή ν  
κατήχησιν.
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— Καύμένε Κερκοαζόν, κρίμα  νά μ.ή πάρης καμ.μιά δε
κάρι« ακόμη δια να τα κάμης δουζίνα.

Α ύτά καί άλλα αστεία τοΰ ελεγον οί ναϋται.
— Κ αλά, καλά, εικεν ό Κερκουζόν, άλλα τόρα πρέπει νά 

τήν γνωρίσω μέ τδ άλλο μου παιδί; Α ύτδ νά ΐδοΰμε πώ ς Θά

ϊ ί ν 'ί ! .  .Κ αί ε ιχ ε  δίκαιον. Ό  Μανώλης προσκληθείς, μ.' ενα νεύμα 
άπδ τδν Ό έ λ  επλησιασεν άργά, μέ υφος, τδ οποίον δέν όπέ- 
σχετο οτι 0« ειχε  τρυφεράς σχέσεις μέ τήν μικρού),α, ή ο
ποία ήλθε τόρα.

— Μικρέ, είπεν ό Κερκουαζόν, ό όποιος ¿φοβείτο καί 
έτρεμε περισσότερον άπδ τούς τρείς, σου έφερα μία μικρή 
αδελφούλα!

— Χύτην ; είπεν ό Μανώλης, ενώ ¿δείκνυε το μικρδ κορι
τσάκι. Κ αί τδ ειπεν μέ τόσην ποριφρόνησιν τδ «αύτήν» ώστε 
άνεπήδησεν ή μ.ικρά.

—  'Ονομάζομαι Λ εϊλά , ¿φώναζε τδ κοριτσάκι καί αν ήμουν 
είς το σπίτι τοΰ μ.πάρπα μου, δέν θα ¿τόλμα; νά ομιλήσης 
σ’ εμένα έτσι, γκιαούρ !

— Σιωπή ! σιωπή ! . . έφώναξεν δυνατά ό Κερκοαζόν. ·
Ό  Μ ανώλης κίτρινος άπδ τδν Θυμόν του, έσφιγγε τούς 

γρόνΘους του.
— Έ ά ν  δέν ήσουν μικρδ κορίτσι, τής είπε θά σοΰ έδειχνα 

εγώ ! ΙΙατέρα, δέν θα ζητήσετε άπδ εμένα νά ζήσω μαζί 
μέ αύτήν, θά πέσω καλύτερα είς τήν θάλασσαν παρά νά 
τρώγω καί νά πίνω  μαζί μέ αύτήν τήν άπιστη ! . . Θ ά -με 
άφήσετε νά φύγω αϋριον.

— Δέν θέλω νά φύγη έξ αιτίας μου είπε το μικρδ κορίτσ- 
τοΰ Κερκουαζόν. Αϋριον να μέ πας ξανά άποκάτω άπο τήν 
έληά, πού με πήρες. Ό  'Α λ λ ά χ  είναι μέγας καί Οά μοΰ 
φέργ έκ ε ϊ τήν θείαν μου πάλιν.

Δέν θέλω να τήν διώξετε έξ αίτιας μου λέγει ό Μ ανωλιδς 
τοΰ Κερκοαζόν. ΙΙροτιμώ  νά τήν υποφέρω κάμποσον καιρόν!

— Ά ,  μπράβο, καλά μου παιδιά, έτσι λοιπόν, είπε χα 
ρούμενος ό Κερκοαζόν, κάμετε λιγάκι υπομονήν καί μή στε- 
νοχωρή'σθε!

"Ετσι ετελείωσεν ή πρώτη συνομιλία τοΰ Μανώλη μετά 
τής Λ εϊλα ς, όταν καί οί δύο άρχισαν νά ζοΰν μαζί.

Λοιπόν, φίλε μου Ό έ λ ,  Οά μοΰ δώσης κ ι’ ¿μένα τδ ένα 
παιδί, είπεν ό Λεομάρ.

— Ν ά  σοΰ δώσω τδ ενα πα ιδί; Ά μ ’ ¿σύ έχε ις  όκτώ παι
διά, δέν σέ άρκοϋν, άλλά θέλεις καί άλλα ;

— Τ ά  όκτώ παιδιά μου είναι είς τήν Μασσαλίαν. Έ γ ώ  
θέλω νά έχω  καί ¿δω ένα παιδί. Κ αί βέβαια δέν πταίω 
έγώ , αγαπητέ μου Ό έ λ , έάν άπέτυχες ές  φορές στήν ’παν- 
δρειά σου. Γιά φαντάσου όμως, άν Ικαμνες οκτώ παιδιά μέ 
κάθε σου πανδρειά,θά ε ίχες  τόρα σαράντα όκτώ παιδιά ' ψέμ- 
ματ« Ό έ λ ; . . .

— Α ί, μά τότε καλά έκαμε πού δέν ’πανδρεύθηκε, αλ
λέως έπρεπε νά κά;υ.η καί έ'να ξενοδοχείον διά νά τά  βάλλη, 
είπεν ό Τρουφινάρ.

— Καλή μου ή ώρα, είπεν ό Ό έ λ .  ’Ο λίγον έλειψε νά 
κάμω πενθερον ένα βασιλέα άράπην, ό οποίος ε ίχε  πεντακό
σια δώδεκα π α ιδ ιά ... καί μέ διάφορα χρώματα μάλιστα!

. — Ώ !  Ώ ! . . .  ¿φώναξαν όλο: οι ναΰται.
— Μ άλιστα, μάλιστα, ήτο ένας υψηλός άνθρωπος με κα- 

τσαρα μ α λ λ ιά ... Ε ίχ ε  μάλιστα έ'να πανταλόνι στρατηγού καί 
ενα κολλάρο ένα π ήχυ . Τοΰ τδ ε ίχ ε  δώσει ένας ιεραπόστο
λος "Α γγλος. Δεν έφόρει όμως υποκάμισο, διότι . . .  δεν 
ήτο τής μ,όδας είς τήν πατρίδα του! Δεν ήμπόρεσα ποτε' μου 
να τοΰ δώσω να κςμαλάβη ότι οί πολιτισμένοι λαοί φονεύουν 
τούς άνθρώπους όχ ι διά να τούς τρώγουν, άλλά μόνον διά νά 
τούς μάθουν νά ζοΰν καλά, καί αύτή ακριβώς είναι ή δια

φορά τους ά π δ ' τούς άγριους, οί οποίοι τούς σκοτώνουν 
καί τούς τρώγουν, διά νά μή πάνε χα μ ένο ι...

— Ά φήστέ τα αύτά ' τόρα πρέπει νά σκεφΟοΰμε τ ί Θά κά- 
μωμεν τά  μικρουλάκια μ α ς ...  πώ ς Θά τά  μειράσωμ-ε;...

— Ν ά  τά  μειράσωμεν, έφώναξεν ό Ό έ λ ,  δέν είναι καί 
τοσον δύσκολον. Τ α  κρατώ καί τά  δύο έγώ .

—  Ά !  αύτδ δεν είναι δίκαιον, παρενέβη ό Τρουφινάρ. 
έχετε ίσα δικαιώματα ¿πάνω των καί οί δύο' ταιριάξτε τα 
λ ιγά κ ι' δηλαδή ό ένας νά είναι μπαμπάς και ό άλλος μαμά 
ή καλύτερα τραβάτε κλήρο.

— Κλήρο; είπεν ό Ό έ λ ' νά τραβήξω κλήρο διά τά  παι
διά μου; να τα  χωρίσω, ενώ είναι τόσον ώμορφα μαζί καί 
τά  δύο; Ποτέ!

— Βέβαια, είπεν ό Λεομ,άρ, ώμορφα σάν ή γάττα με τδ 
σκυλλί. Τόσον ώμορφα ταιριάζουν καί τά  δύο, ώστε, έάν δεν 
χάσης τον Μανώλην, Θά χάσης τήν Λ είλάν.

— Ν α  τδν χάσω τδν Μανώλην; τόρα! κοροϊδεύεις μ ' έ 
μενα Λεομάρ, είπεν ό Ό έ λ .  Μ ήπως νομίζεις ότι θέλουν νά 
φ ύγουν ,... Ό χ ι ,  ό χ ι, τά  Θέλω καί τά δύο γ ιά  μένα!

— Μ πα! μπα! διατί Θυμώνεις έτσι. Ν ά  πώ ς διορθώνεται 
τδ πράγμα! Ό  Μανώλης γιά  σένα καί . . .  ή Λ εϊλά  σέ 
οποίον θά πέση ό κλήρος.

Κ αί ό κλήρος έπεσε τοΰ μεν Ό έ λ  νά πάρη τδν Μανώλην 
τοΰ δέ Σκηπίωνος Λεομάρ τήν Λ εϊλάν.

—  Άδιάφορον έπανέλαβεν ό Ό έ λ ' ταιριάζουν τόσο καλά, 
πού οτι καί άν ’πήτε, δέν πρέπει νά τά  χωρίσωμεν.

-Τ δ  θέλω καί εγώ άύτό, είπεν ό Σκηπίω ν. Ή  δυσκο
λ ία  είναι όμως νά εϋρωμεν κανένα σπίτι διά νά τά βάλλω- 
μεν οίκοτρόφους, άφοΰ ό κυβερνήτης, ο όποιος ήθελε μ.όνον 
ενα, δέν δέχεται νά τά  κρατήση τόρα πού εγειναν δύο.

— "Ε χει δίκαιον, είπεν ό Τρουφινάρ, διότι με τά πα- 
τρομ.ητρικά σας ένστικτα έχετε σκοπόν νά γεμίσετε τδ «Β α- 
γιάρ» μέ μικρουλάκια άπδ τδν πάτο τοΰ καραβιού έως τά 
κατάρτια του. Θ α  τά μεταβάλλετε τά Οωρηκτά είς βρεφοκο
μ εία .
» Κ αί τόρα ό Ό έ λ  έσκέπτετο μέ τά μάτια  κατά γή ς . Έ -  
φαίνετο άπορροφημένος άπδ θλιδεράς σκέψεις.

— Τ ί Ιπαθες, γεροντάκο; είπε συγκεκινημ.ένος ό Λεομάρ. 
Μ ήπως δέν είσαι ευχαριστημένος άπδ τδ  μερδικό σου;

— Ά π δ  τδ μερδικό μου; ναί, άς όμιλήσωμ.εν διά τδ μερ
δικό μ.ου! μετά όκτώ ήμέρας ό μικρός Θά φύγη διά τδ βουνό! 
Κ αί έγώ  δέν έχω  οϋτε παιδί, οϋτε κορίτσι, τίποτε εντελώς.

— ΙΙαρηγορήσου, πτω χέ μου Ό έ λ ,  είπεν ο Λεομ«ρ, μέ 
συγκίνησιν. Έ α ν  ό μικρός άγριόγαττος θέλει καί καλά να 
φύγη, Θά σοΰ δώσω τδ μισό άπδ τήν μ.ικροΰλά μου' θά είναι 
μπαμπάς ό καθένας μας καί άπδ μίαν εβδομάδα.

Έ ν ω  έγίνοντο αύτα τά σχέδια καί οί πατέρες έμ^ίραζον 
τά λάφυρά των, ο Μ ανώ λη ς'κα ί ή Λ εϊλά  εξακολουθούν 
να ζοΰν μ.αζί, άλλα να γυρνοδν τά νώτα ό έ'νας είς τδν 
άλλον.

Δέν ήμποροΰσε ό _ενας να ύποφέρη τον άλλον, δέν ήμπο- 
ροΰσε νά βλέπη ό ένας τδν άλλον. Κ αί όλα αύτά τά έβλε- 
πεν ό Σιδηρόσυρμας καί δέν ήδΰνατο νά καταλάδη, διατί 
ειχον τόσον θρησκευτικόν- μίσος μαζί τω ν, τά  δύο παιοία.

Δ ιότι, μ.όλις έννοοΰσε ό ένας οτι τδν παρετήρει ό 
άλλος, τοΰ έκαμνεν έ'να τρομερόν μορφασμόν, μίαν χειρονο
μίαν περιφρονητικήν καί ¿γύριζε είς τδ άλλο μέρος μ.έ μέ- 
γάλην αηδίαν. Π οτέ τους δέν ήμ.ποροΰσαν νά φάγουν μαζί. 
Ή  Λ εϊλά  ¿μουρμούριζε πάντοτε είς τά δόντια της «γκιαούρ» 
«σκυλλί». Ό  Μανώλης εφτυε κατά γής μέ μεγάλην άη- 
δίαν, οσάκις τήν εδλεπε,καί ¿σκούπιζε τδ μανίκι του τδ μέ
ρος όπου αύτή τδν ήγγιζε μ.έ τον φερετζέ της καί εκαμνε 
άλλας διαφόρους χειρονομίας, μέ τάς όποιας ¿δείκνυε τήν 
αποστροφήν του προς αύτήν. ■ _ ("Επεται συνέχεια).



Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Σ  Α Σ Τ Η Ρ

Ε . M O U TO N

A ï  Π Ε Ρ Ι Π Ε Τ Ε Ι Α !
τ ε > γ  n A s i f i P J i o y  m h p i o y  κ ο υ γ ο υ ρ τ α ν

(Συνέχεια  έκ του προηγουμένου).

Τ ά  παράδοξα λοιπόν διαβήματα, εις τα όποία προέβην 
εδώ, ειχον σκοπόν νά διεγείρουν τήν φαντασίαν των αν
θρώπων καί να τους παρακινήσουν να κάμουν μερικές τρέλ- 
λ ες απ'ο τ ις  όποιες μία γυναίκα γνωστική όύνατα: νά 
διακρίνη τ ι  αξίζει ένας ανδρ*ί· Σ ε ίς ,  αγαπητέ μου Κ ου- 
γχουρτάν, ύπ-ρέβητε τάς προσδοκίας μου καί αν μοΰ επι
τρέπετε να επιβιβασθώ εις τ°  πλοιόν σας με τήν ιδιότητα 
του δευτέρου θα είμαι εΰ-

Ε π ίσ η ς , εάν επιτρέπετε, 
να μεταβιβάσω τα έγγραφα 
τής άναγνωρίσεώς μου είς 
όνομά σας, θά δυνηθώμεν νά 
άναχωρήσωμεν άπδ τήν 
Μασσαλίαν, ¿πίταν θέλετε, 
καί νά μεταβώμεν είς τήν 
Πελοπόννησον, επειδή ώς 
επληροφορήθην ό στρατηγό;
Φαβιέρος, διοικητής τής 
Γ αλλικής πολεμικής απο
στολής Ιφθασεν ήδη είς το 
Τουλόν καί άπδ ήμέρας εις 
ημέραν ετοιμάζεται νά ανα
χώρηση διά τήν Ε λ λ ά δ α .

—  Σ ε ις , δεύτερός μου; 
είπα τής πριγκιπίσσης. Ν ά  
πολεμήσω μαζ'ί οου εναντίον 
τών Τούρκων
κυρία, μέ καμνετε τρελλ’ον 
από τήν ευτυχίαν ! ”Α !. 
αϋτα τα  γουρούνια οί Τούρ
κοι ! Π ώ ς ; ¿τόλμησαν νά 
φονεόσουν τον κύριον πατέρα 
Σ α ς, νά χρεουργήσουν τον 
πτωχόν Σ α ς οκύλλΟν καί 
να Σ α ς  χώσουν μέσα είς 
τδ χαρέμι ; “Α  οϊ βρωμαν- 
Ορώποι, θά μ ο ϊ τδ πληρώ
σουν και ακριβά μάλιστα!
Ε ίμ α ι βέβαιος,καί θά τρέξω _ 
αμέσως! Ά λ λ ά  τής λ έγω  
αίφνης, τδ θαλαμηγόν Σας 
(Γ ιάχτ}  πού θά τδ  άφήσετε-

Τ δ  θαλαμηγόν μου, μοΰ άπεκρίθη μέ χα μ ό γελ ο .. ·. 
α λ λ  αύτδ είναι 4’να πυρπολικόν. Μ ή τδ είπητε όμως είς 
κανένα καί τδ μάθει δ κόσμος καί τρομάξει Σ α ς  βεβάιώ Οτι 
μέσα είς τήν κοιλίαν του έχει τόσην μπαρούτη, πού ήμπο* 
ρεί νά τινάξη δλην τήν Μασσαλίαν είς τδν άέρα ! θ ά  τό 
πάρωμεν λοιπδν μαζί μας καί ελπ ίζω  νά εϋρωμεν λαμπράν 
ευκαιρίαν να τδ μεταχειρισθώμεν πρδς θρίαμβον τής άγιας 
ήμών θρησκείας-

— Τ ή ς  άγιας ήμών θρησκείας ! Είσθε λοιπόν, καθολική ; 
τή ς  λ έγω .

— Βεβαίως !
—  ’Αγαθή τύχη ! ’Ε λπ ίζω  νά μή άναχωρήσωμεν, έάν 

δεν πάμε πρώτα νά προσκυκήσωμεν καί' νά κάμωμεν μίαν 
λειτουργίαν είς τήν Ε κκλησίαν τη ς Ν ό τ ρ - Ν τ ά μ - Ν τ έ - Λ ά .

η κ ά ρ .  Θ ά. σας δείξω εκεί τά  ωραία φορέματα καί τά  ω 
ραία διαμαντικά, τά  όποια τή ς έχω  προσφέρει. Ά λ λ ά  καί 
είς Σ α ς  θα δώσω δώρα όσα θέλετε, όταν θά είσθε πλέον 
δεύτερός μου.

Ά !  ’ξεύρετε, είς τδπλοΤον, εις τήν υπηρεσίαν, δέν υ
πάρχουν πριγκιπ ικαί διακρίσεις καί μίαν φοράν που θά γ ί
νετε δεύτερός μου θά με ύπακούετε, όπως όλοι οί άλλοι 
τοΰ πληρώματος. ’Έ τσ ι τής είπα άοτεϊζόμενος. Έ ν  συν
τομία δε, αγαπητέ μου φιλε, συνεπερανε ό πλοίαρχος, άνα- 
χωροΰμεν έντδς οκτώ ημερών.

Δέν έχω  πολλά . πράγματα νά ετοιμάσω,, διότι ευτυχώς 
δέν λ είπει τίποτε από τήν «Π αναγίαν» *) είναι τέλειον 
όπλοστάσιον! Οσον αφορά τά  λοιπά επιφόρτισα ενα δ ικ η 
γόρον να συμβιβασθή με τδν καλάν μου κύριον Πιερρουγκ

καί με τούς γείτονάς του 
είς τδ Σ α π ίτρ , διά τά ς  
μικράς ζημ ίας όπου τούς 
έκαμα. Π ιστεύω , ότι, άν 

. συμπεριληφθή κ α ί ή άξια 
τοΰ μπουκέτου, καί τούς 
προσφέρω καμμίά  εικοσα
ριά χαρτονομίσματα τών χ ι- 
λ ίω ν φραγγων θα είναι ευ
χαριστημένοι.

"Οσο διά τδν Ε ισαγγελέα 
καί τδν ανακριτήν, αυτοί 
Ιλαβον διαταγήν νά ■ μέ αφί- 
σουν ήσυχον- Ό λ α  λοιπόν, 
ώ ς βλέπεις έτακτοποιήθησαν

Ε ίσα ι θαυμάσιος, είσαι 
φοβερός,είπα τοΰ πλοιάρχου, 
άλλά μένει ενα σκοτεινόν 
σημεϊον, δια τδ όποιον δέν 
μου ώμιλήσατε : Ό  γάμος; 
πότε θα γίνη ό γόμος σας;

—  Π ερί αύτοϋ θά όμιλή- 
σωμεν μέ τήν πριγκίπισσαν 
κατά τδ ταξείδι. Π ρέπει 
νά άρχίσωμεν πρώτα άπδ 
τδ πλέον βιαστικόν,τδ όποιον 
είναι νά πάμε να τινάξωμ» 
τήν γούνα τών Τούρκων.

Κ αι τοΰτο είπών μοΰ 
Ισφιγξε τδ χέρι δια να ΰ* 
π ά γη  είς τας. υποθέσεις του- 

’Ο κτώ  ήμέρας ύστερα' 
δηλαδή τήν 2 8  Α πρ ιλ ίου  
i 8 2 8 , ό λ ιμήν τής Μασσα
λ ίας παρουσίαζε μίαν εξαι 

ρετικήν ζωηρότητα. Έ ν α ς  «τολίσκος, από μεταγωγικά 
πλοία ναυλωθέντα άπδ τήν Γαλλικήν Κυβέρνησιν, προη- 
τοιμαζετο διά να πλεύση εις Τουλόν καί ένωθή μέ τδν 
στόλον, ο όποιος έπρόκειτο νά άποπλεύση διά τήν Π ελο 
πόννησον. Ό  Κουγκουρτάν 'έπεφορτίσθη νά κυβέρνηση τδν 
στολίσκον αύτδν μέχρι Τουλόν·

Κ ατά τάς έπτά ώ ρα ; τής πρωίας μ ία  πολυπληθής-συνο- 
νοδία, αποτελουμένη από όλους τούς αξιωματικούς καί 
τούς ναύτας τών πλοίων αύτών, έκαστος τώ ν όποιων έκρά- 
τει εις τήν χε 'ρ α  άπδ ένα κηρίον, άνήρχετο τον ανήφορον, 
οστις ώ δήγει εις τήν ’Εκκλησίαν τής Ν ότρ— Ν τά μ  ντέ 
λ*  Γκάρ. ■"

1) εννοείται ιό πλοίο» τοδ Κουγκουρίέ».

καί μή ανησυχής.

<*Εκ τ ή ς  Ί σ τ ο ^ α ς  το Φ  Β α λ κ α ν ικ ο ύ  Π ο λ έ μ ο υ  Γ ε ρ .  Ε ώ λ ο υ )·

Ό  ’Α ^ χ ιο τ ρ Α ιη γ ο ς  Β α σ ν λ ιύ ς  Κ ω ν ο τ ο ν τ ζ ν ο ς  δ ο τ ι ς  χ Α ε ς  Α νεχ<ό$ηβ$ 
δ ιά  θ β σ σ α λ ο ν ίκ η ν  δ ιά  ν ά  AvaX 6(5g t è v  ν έ ο ν  κ α τ ά  τ δ ν  

τέο>ς σ υ μ μ ά χ ω ν  μ α ς  Β ο ν λ γ ά ς ω ν  Α γ ώ ν α .

ΤΑ ηΚΖΚΤ?]$ΑΨΑ?\Α
’Ανάμεσα είς τά άλλα μ εγάλα  θαύματα τής δημιουρ

γ ία ς τοΰ θ εο ΰ  Ιχομεν καί ήλεκτρικα ψάρια.
Ό  θ ε ό ς  μέ τήν μεγαλην αΰτοΰ σοφίαν Ιδωκεν εις ολα 

τά όντα, τά όποια εδημιούργησεν καί ένα οπλον δια να 
υπερασπίζεται τδ καθένα άπδ τα  ά λ λ α . Ο ύτως εϊω κεν είς 
τά βώδια τά  κέρατα, είς τδν ελέφαντα τήν προβοσκίδα, είς 
τδν λέοντα τήν γενναιότητα, είς τήν αλώπεκα τήν πονι- 
ρίαν, είς τδν λαγόν τήν ταχύτατα καί εν γένει είς κάθε 
ζώον έχάρησε καί απο ένα δπλον.

Α ϊ λοιπόν,κοντά εις τά ά λλα  ό π λ α  πού εχάρισεν εις όλα 
τά  όντα ό θεός, τδ  πλέον παράδοξον όπλον είναι εκείνο, πού 
έχάρισεν εις μερικά ψάρια, είναι ό ηλεκτρισμός, καί δια 
αύτδ τά  ψάρια αύτά λέγονται η λ ε κ τ ρ ι κ ά  ψ ά ρ ι α .

’ Η λ ε κ τ ρ ι κ ά  ψ ά ρ ι α  είναι ή το ρ π ίλ λ η  (άπδ τήν όποιαν 
έπήραν τδ όνομα αι φο- 
βεραί ΐκρυκτικαί υποβρύ
χ ιο ι οβίδες πού καταστρέ
φουν τά θωρηκτά), ό 
γ ν μ ν ό ν ω τ ο ς ,  ή γυμνώ- 
τος,ό οποίος είναι καί τδ 
πλέον παράξενον ηλεκτρι
κόν ψάρι καί τινα άλλα .

Ό  η υ μ ν ω τ ο ς ,  ομοιά
ζει πολύ μέ τδ  χ έ λ ι ' τό 
δέρμα του είναι λείον καί 
γυαλιστερόν. Π ολλα κις 
τδ μήκος του φθάνει είς 
δύο μέτρα. Κ ατοικεί είς 
τά ' μικρά ποτάμια καί είς 
τούς βάλτους τής Νοτίου 
’Α μερικής.

"Ε νας πιρίφημος π ε -  
ριηγητής ό Ούμβολδ πα- 
ρηκολούθησεν άπδ κοντά 
κυνήγι γ υ μ ν ω τ ω ν .  ’Α 
κούσατε' τον πώ ς τούς 
περιγράφει.

«Έφθάσαμεν τδ πρωί 
είς τδ μικρόν χωρίον 
Ράσρο ’Α6άζο· Έ κ ε ί  οί 

• ’Ινδοί μάς ώδήγησαν είς 
ένα ποταμάκι, περ ιτρ ι- 
γυρισμενον άπδ ακακίας ν.αί στόλισμένον άπδ τά δύο μέρη 
μέ άνθη ευώδη· ΙΙρός μεγαλυτέραν ευκολίαν οι ’Ινδοί μάς 
είπαν ίότι θα κυνηγήσουν τούς γ υ μ ι ’ ώ τ ο ν ς  μέ άλογα·

Είδομεν_τότε μ έ  μεγάλην μ α ς περιέργειαν τούς ’Ινδούς 
να όδηγοΰν ένα κοπάδι άγρια άλογα καί μουλάρια, τά  ο
πο ία  ίήνάγκαταν να μποΰν μέσα εις τδ βάλτον-

Ό  θόρυβος πού εκαμναν τά  άλογα κ α ί τά  μουλάρια ¿ξύ
πνησε τά  ψάρια καί τα έκαμε νά βγοΰν Ιξω  διά νά πολεμή 
σουν. Τ α  ψάρια αυτά ώμοίαζον μέ κίτρινα καί γιαλιστερά 
χ έλ ια  ή νερόφειδα. Μ όλις έμτ,ήκαν τά  άλογα  μέσα είς 
τδν βάλτον ο: γυμνώτοι άρχισαν νά κολυμβοΰν έπάνω εις 
τδ νερ δ  καί νά σφίγγωνται στις κο ιλιές τώ ν ζερών». ’Α μ έ 
σως άρχισε τότε μ ία  μ ά χη  παράξενη μεταξύ τών γυμνώ- 
των καί τώ ν αλόγων.

Ο ι ’Ινδοί, μέ τα  καλάμια είς τδ χ έρ ι, ¿τριγύρισαν 
τδν βάλτον.Μ ερικοί ανέβηκαν ε ίς  τά  δένδρα καί μ έ  άγριας 
φωνάς ήμπόδιζον τά ζφ α  νά βγοΰν άπδ τδ νερό.

Ο ί γυμνώτοι συγχισμένοι άπδ τδν θόρυβον υπερασπί
ζονται μέ τας ηλεκτρικός εκκενώσεις των.

’ Η λ ε κ τ ρ ι κ ή  ε κ κ έ ν ω σ ι ς  είναι σάν νά ποΰμε η λ ε κ τ ρ ι κ ό ς  

π υ ρ ο β ο λ ι σ μ ό ς ,  ά π ο  τδν όποιον αντί να βγαίνη σφαίρα,βγαίνη 
τδ ήλεκτρικόν ρεστδν πού ήμπορεί καί αύτδ επίσης νά σκο* 
τώνη όπω ς καί ή σφαίρα

Ε π ί πολύν καιρόν, ή νίκη φαίνεται ότι ανήκει είς τούς 
γυμνώτους. Π ο λ λ ά  άλλογα πίπτουν κάτω, χτυπημένα άπδ 
αόρατα βόλια . Ζαλισμένα άπδ τας συνεχείς ηλεκτρικός 
εκκενώσεις, πολλά  άλογα  εξαφανίζονται μέσα στδ νερό 'ά λλα  
άλογα λαχανιασμένα, μέ τήν χαίτην άνωρθωμένην, μέ τά 
ματια  θολωμένα καί πονεμένα σηκώνονται καί προσπαθούν 
να φύγουν, α λ λ ’ αί άγριαι φωναί τών ’Ινδών τά  αναγκάζουν 
να ξαναγυρίσουν είς τδν βάλτον.

Μ ολα ταΰτα μερικά άλογα  κατωρθώνουν νά ξεφύγουν'πλη- 
σιάζουν τήν όχθην, τρικλίζουν εις κάθε των βήμα καί ¿ξα
πλώνονται έπάνω είς τήν άμμον, ζ καταβεβλημένα άπδ τδν 
άγώνα μέ τά μέλη  τοΰ σώματός τω ν ναρκωμένα άπδ τάς

η λεκτρ ικά ; εκκενώσεις 
τών γυμνώτων.

Έ ν τδ ς  πέντε λεπτώ ν 
δύο άλογα έπνίγησαν.

Ό  γυμνώτος, άφοΰ 
σφιχθή κατα μήκος τής 
κοιλίας τώ ν άλογων, κά- 
μνειμ ίϊΫ  ηλεκτρικήν εκ- 
κένωσιν κατά μήκος τοΰ 
σώματος τοΰ άλόγου'κτυ- 
πα συγχρόνως τήν καο- 
δίαν τά έντερα καί τά 
κοιλιακά νεΰρά του- 

Φυσικά ή ηλεκτρική 
έκκένωσις πού ζαλίζει 
καί σκοτώνει τόσον εύ
κολα ενα άλογο, πολύ 
εύκολώτερα ήμπορεί νά 
σκοτώση ένα άνθρωπον. 
Τ ά  περισσότερα άλογα 
όμως δεν αποθνήσκουν 
άπδ τάς ηλεκτρικά; εκ
κενώσεις μόνον, άλλά 
πνίγονται είς τδ  νερό, 
διότι δέν ήμποροΰν να 
βασταχθοΰν είς τά  πόδια 
των·

Ο ί γυμνώτοι, κουρα
σμένοι, καί αύτοί σκορ

πίζονται. ’Έ χουν  ανάγκην μακρας αναχαύσεως καί άφθο
νου τροφής διά νά έπανακτήσουν εκείνο π,ού έχασαν κατα 
τήν λυσσώδη αυτήν μάχην.

Σ ιγ ά  σιγά τά  άλογα καί τά  μουλάρια άρχισαν να περ
νούν θάρρος καί νά τρομάζουν όγιγώτερον’ δέν άνωρθοϋν 
πλέον τήν χαίτην. Τ ά  ματια  των εκφράζουν ολιγωτερον 
τρόμον' οί γυμνώτοι έπλησίαζον δειλά δειλά τας δχθας 
τοΰ βάλτου καί εκεί οί Ιν δο ί τούς έπιαναν μέ μικρά 
άγκιστρα, δεμένα είς λεπτά  σχοινιά.

"Ο ταν τά  σχοίνιά είναι πολύγ στεγνά οί ’Ινδοί δέν κατα
λαμβάνουν καμμίαν ηλεκτρικήν προσβολήν, τδν καιοδν πού' 
σηκώνουν επάνω τούς γυμνώτους.

Έ ντδς  ολίγω ν λεπτώ ν έπιάσαμεν πέντε μεγάλους γ υ 
μνώτους, έκ τών όποιων οί περισσότεροι ήσαν μονον ελ α 
φρά π λη γω γένο ι. Τ ό  χρώ μα τώ ν γυμνώτων είναι ώραίον 
πράσινον λαδί χρ ώ μ α ' τδ έπάνω μέρος τής κεφαλής των ε ί
ναι ανακατωμένο κίτρινο καί κόκκινο .Τ ό  σώμα των είναι α
λειμμένο πάντοτε μέ μίαν γιαλί.στερήν ούοίαν πού δεν σέ 
άφίνει νά τδ  κράτησης,διότι γλυστα περισσότερον α π δτδ  χ έ λ ι.
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9  ΜΑΝΑ- —  Μιά μάνα καθισμένη κάτω στην άκρο· I 

Οαλασσιά κυττώζε: ανυπόμονη πότε κάτω βαθεια στον ορί
ζοντα, πότε ατά γαλανά κύματα καί πότε σέ κβμμιά βαρ

κούλα, εκεί κάτω. 
Π εριμένει το γυιό 
τη? ά π ’ τήν Α μ ε 
ρική πού έρχεται μέ 
τόσου; άλλους νά 
πολεμήση για  τή 
Π ατρίδα , καί νά 
λευθερώσή τ* αδέλ
φια του άπ’τή σκλα
βιά, πού τόσα τόρα 
χρόνιατά βασανίζει.

Αίφνης τό σφύ- 
ριγμ α τοΰ ιτακο 
ριού,πού μόλις τόρα 
ξεπροβάλλει^ έ κ ε  ι 
κάτω βαΟεια σαν
τεράστιο δελφίνι τήν 
ξυπνάει. Τ ά χα  νάρ- 
χετα ι; · · · Σ η κώ 
νεται καί τρέχει

στά μουσκεμένα φύκια εδώ κ ’ εκεί σαν τρελλή  !
Ιίερ ιμ ένει πότε καί πότε νά σταθή τό βαπόρι. Ν ά , έστά- 

θ η . . .  Ν ά , μπαίνουν στις βάρκες.., ’Α λλά ποιος ε ίν ’ κεί
νος σ ' εκείνη τή βάρκα ; Αυτός ; "Ω , ναι, ναι, τόν άνα-
γνω ρ ίζε ι.·.. Τ ό  παιδί τη ς—  Τ ή ς  έρχεται νά πέση στή
θάλασσα. . . .  Ν ά  ΙφΘασε. . . .  Τ ρέχει καί τον αγκαλιάζει 
σφυχτα,τόν φ ιλεϊ, καί άφίνει νά κυϋ.ίσουν στα βαΟουλιασμένα 
μάγουλα τη ς , δ .ό  δάκρυα. « Ε γ ώ  σ ’ εγέννησα, κ ’ άλλη σέ 
πέρνει» είπε—  Μ έ γειά  'τη ς,π α ιδ ί μου,νάσαι τής πατρί
δας.......

Ν  Μ α ύ ο ν ρ ίδ ιις
• *«·

Η ΜΥΤΗ ΤΟΥ ΠΕΤΡΑΚΙ—  ' Ο  ΙΙετράκις είναι πολύ I
καλό παιδάκι, ακούει δ ,τ ι τοΰ λέγουν οι μεγαλύτεροι του, 
φέρεται με τό καλό πρό; δλους, καί 3έν είναι καθόλου λα ί
μαργος.

"Ενα σφάλμα έχει μονάχα: είναι πολλφοβιτσαρης, καί δεν 
θέλει νά τοΰ σκουπίζουν τήν μύτη του, διότι φοβϊίτα ι μή
πω ς τοΰ τήν γδάρουν. Ό  ΙΙετράκις δέν είςεύρει ακόμη ό
τι ένα άπό τ*  μ.εγαλύτερα προτερήματα του παιδιού είναι 
ή καθαριότης, καί οτι διά νά είναι κανείς καθαρός πρέπει 
νά ύποφέρη κάποτε καί λ ιγά κ ι. Κ αί όμως ή άδελφή του ή 
Σταυρούλα είξεύρω καλά π ώ ς . δέν τού τήν γδαίονει διόλου 
τήν μύτην του, όταν τήν σκουπίζη, διότι είναι πολύ προσε
κτική , καί πολύ καλή άδελφούλα. Ά λ λ α  τού ΙΙετρά/.ι δεν 
τού αρέσει αύτή ·ή δουλιά. Είξεόρετε δμως τ ί Ιπαθε μίαν 
ημέραν ;Μ ία κυρία soù ήλθε να ίδή τήν μητέρα του, ¿φίλησε τήν 
Σταυρούλα καί, άμα έπλη-ιίασε καί ό ΓΙετράκις διά νά τόν 
φιλήση καί αΰτόν,^ j  -κυρία, τόν Ιπια,σε άπό τό πηγούνι, τόν 
έκύτταξε, είδε S u ’ ε ίχ ε  λερή τήν μύτην του καί είπε: Δέν 
φιλώ τα παιδια πού είναι βρώμικα. Ν ά 'β λέπ α τε πώς «ντρο
πιάσθηκε ό Π -τράκις . Έ γ ε ιν ε  κατακόκκινος καί Ιτρεςε 
γρήγορα καί ¿κρύφθηκε. Ά π ό  εκείνη τήν ημέραν b ΪΙετρά- 
κ ις , όταν νοιώθη οτι ή μυτίτσα του θέλει σκούπισμα, πη 
γα ίνει κ'εύρίσκει τήν,Σταυρούλα καί τής λ έ γ ε ι;Σκούπισε μου 

-  τή μύτη μου Σταυρούλα. Κ αι άντί νά κλα ίη  καί νά φωνά- 
ζη, οπω ς πρώ τα, τής λέγε ι μέ εϋγένειαν: Ε υ χ α ρ ι σ τ ώ  

Α ύτάς τάς ήμερα; ή κυρία θά Ιλ θη  πάλιν νά ίδή τήν μ η 

τέρα του' νά εισθε βέβαιοι π ώ ; τάρα θά -όν φιλήστ,άφού θά 
ίδή πόσο καθαρό είναι τό πρόσωπά*: του καί ή μυτίτσα του· 

Σ ό λ ω ν  Ν . Σ κ ι/ρ ό π ο υ λ ο ς

ΤΑ ΑΥΟ Χ ΪΚ Α  —  Ό  Διευθυντής τού Βοτανικού κήπου 
των Ιίαρισίων, εδωκε μίαν ήμεραν ε ις  ένα βλάκα υπηρέ
την του δύο σπάνια «ΰκα νά τά  δώση ε ις  τόν φυσιοδίφην Β υ- 
φώνα- Ό  υπηρέτης καθ’ όδόν έφαγε τό έ»α σύκον. Ο  Βυ· 
φών, δ όποιος ¿γνώριζε ότι θα τού στείλουν δύο σύκα, τού 
λέγει:

Μ α, παύμένε, πώ ς τώ φαγες,τό  αλλΟ;
Ν ά, έτσι! λ έγε ι ό υπηρέτης καί Ιρριψε στο στόμα του 

καί τό άλλο σύκο καί τό έφαγε-
Α . Β εκ ια ρ έλ η ς

Η Μ 10Ν 0Σ ··· ΙΑΤΡΟ Σ- —  Μ ια φορά προσεκάλεσαν ένα 
ιατρόν νά επισκεφθή κάποιον άρρωστον, ό όπο ιο ; ε ίχε  ένα 
απόστημα στόν λαιμόν. Ε π ε ιδ ή  ό άρρωστος ήτο εις μακρι
νόν χωρίον, ό ιατρός εκαβαλλίκεψε 
ένα ήμίονον καί ¿π ή γε . "Οταν ¿ξεπ έ
ζεψε ο γ ια τρό ; εις τήν θύραν τού 
ασθενούς, ένας γνώ ριμό; του τόν έστα- 
μάτησε χα ί άνοιξε μ ε -1 άύτοΰ ό /ΐλ ία ν .

Ό  ήμίονος βλέπων τήν Ούραν ανοι
κτήν εισέρχεται μέσα καί διευθύνεται 
πρός τό χρεδβάη τού αρρώστου νομί- 
ζων οτι έκεί είναι π α χν ί— βλέπετε -ό  
σπίτι έτυχε νά είναι ισόγειον. —  Ό  
ασθενής άκούων τά  βήματα,καί νομίζων 
οτι είναι ό ιατρός προτείνει τό χέρι 
του δ ιά  νά ίδη τόν σφιγμόν του-'Ό ταν 
ό ασθενής αισθάνεται εις τό χέρι του 
τά χ ε ίλ η  τού ζώου, στρέφει καί άντί 
τού ιατρού βλέπ ει.·· ένα ήμίονον. Τό 
πάθημά τόυ ήτο μοναδικόν καί τού 
εφε?$ τόσα γελο ία  ώστε τό απόστημα 
του άνοιξε μόνον του.

’Εκείνην τήν στιγμήν είσήλθε καί 
ο ιατρός. Ν τί! ντί! άρχισε νά φωνάζτ, 
καί νά κτυπά τόν ήμίονον οιά να τον 
β γ ά λ η ΐξ ω .

Γιατρέ μου, τού λέγε ι γελών ό ασθενής, μή χτυπάς Ό ν 
...συνάδελφόν σου.

Σ τ έ λ ιο ς  Τ ε γ ό π ο ν λ ο ς

ΤΟ Π Λ Η ΡδΜ ΕΝ Ο  Κ Ρ Α Σ Ι-— Ε ις  ένα ξενοδοχεΐον είχον
ύπάγη μ ιά  φορά δύο χωρικοί διά νά γευματίσουν. Έ χ ά θ η -  
σαν λοιπόν, έφαγαν, ¿πλήρωσαν χα : ήτοιμαζοντο να φύγουν- 
Ά λ λ ’ έξαφνα ό ένας σταματά τόν άλλο», χα ί τ ι 3 λέγει: 
Στάσου, χουμπάρε! Γ ια  κύτταξε, ’λ ίγο  έλειψε νά χάσωμε 
αύτό τό τυχερό. Κ αί τού έδειξε τό έπ ί τή ς  τραπέζης τού 
ξενοδοχείου ευρισκόμενον μπουκάλι, γεμάτο κρασί.— Τ ί 
τυχερό; τον έρωτά ό ά λ λ ο ς .— Ν ά! δέν βλέπεις; τοΰ α 
παντά ό πρώ τος. Δεν βλέπεις π ώ ς αυτό τό κρασί είναι 
7τλ η ρ ω μ ίν ο ν  «V τώ  έρ γο σ τα σ ίω ;  Ό  άλλος σαν να μή 
τό καλοπίστεψε. Έ π ή ρ ε  δμως τό μπουκάλι στα χέρια  του, 
τό είδε, τό ξαναεϊδε χα ί μ ε  κάποιον δισταγμόν προσεθηκε. 
— Κ αλά λ έ ς · . ΓΙραγματικώς, άπέξω στή φιάλη ήτο μία 
ετικέτα,'ή  όποία έγραφεν: Ο ίνο ς  α γν ό ς  έκ  ο τα φ ιλ η ς  ■πλη
ρ ω μ ένο ς  ¿ν τ ψ  εργοστάσ ιο). ’Αμέσως οί φίλοι μας χω 

'Ο  μπαμπά« πρό; τήν Βούλα :
Τήν αγαπά; τή δασκάλα σου, Βούλα ; 
Βούλα: —“Ο χι χαί τόσο....
Μπαμπά; : — Γιατί οχι χαί τόσο. *Η 

Μαρία άγαπδ πολύ τήν διχή τη; δασχάλα.
Βούλα μετά σχέψιν:— M i-·, ή δασχάλα 

τή; Μαρία; αρρωσταίνει χοθε τόσο, ϊνώ ή 
διχή μου δέν.. . .  αρρωσταίνει;

Γ . Λυριτζή;

Κατά τά; εξετάσει;.
ΚαΟηγ.— Είπέ μου 

τόρχ, ΝτΤνο, γιατί ό 
’Απόστολος Άνδρέας 
ώνομίσθη πρωιάκλη- 
τος.

Ντίνο; :— Διότι τά 
λήγοντα «ι; α; είναι 
τή; πρώτη; χλίσεω;!

Ά 'δ ο εΤ ο ;  Ε νζω νο ;

Π α ι δ ί Κ Ο Σ  α ς ϊ η ρ  · 163

ρίς να χάσουν καιρό αρπάζουν τήν φιάλην τήν. ανοίγουν καί 
αφού ¿γέμισαν τά ποτήρια δύο-τρείς φορές, τήν αδέιασαν.

'Η σ α ν  έτοιμοι γ ιά  νά φύγουν, όταν τό γκαρσόνι τοΰ ξ ε 
νοδοχείου τούς φωνάζη:

—  Κύριοι, κύριοι, έξεχάσατε νά πληρώοητε τό κρασί!
—  Ά γρ α μ μ α τε , απαντά ό ένας άπό τού ; δύο, δέν β λ έ

πεις τ ί γράφει ¿πάνω το μπουκάλι. «Ο ίνο ς  π λη ρ ω μ έν ο ς  
β» τώ  έρ γο σ τα α ίψ » .  Τ ό  γκαοσόνι, άμα ήκουσεν αύτό, 
δέν ήμπόρεσε νά κρατηθή άπό τα γελοία. Ά λ λ ’ ή σοβαρό- 
της, τήν οποίαν Ιλαβεν εκ νέου τούς ήνάγχασε νά προσέξουν 
ότι κάτι συμβαίνει.— Σταθήτε! τούς λ έγ ε ι «οίνος πληρω
μένος έν τώ  έργοσταοίιμν δεν θά ’πή οτι είναι πληρωμένος, 
άλλά γ ε μ ισ μ έ ν ο ς  ¿ν τ ψ  ε ρ γ ο α τα σ ίψ .Κ αθένας σας φαντά
ζεται τήν Ικπληξιν τω ν χωρικών! "Εμειναν καί οί δύο μέ

' ανοικτό τό στόμα. Ά νο ιξα ν  στο τέλος τ ις  σακκούλες τω ν καί 
επλήρωραν μισα— μισα.

Σ τέφ α νο ς  Β α ό ελ ό π ο ν λ ο ς  

·£«·

Τ Ο  Κ Α Λ Ο  Π Α Ι Δ Ι
%το π α ιδ ί τό  καλό 
π ω ς  α ρ έσ ε ι το σχολειό

μ έ  χ α ρ ά  π ο λλή  π η γ α ίν ε ι ,  
γ ρ ά μ μ α τ α  π ο λ λ ά  μ α θ α ίν ε ι .

Τ ο  π α ιί ί  τό καλό
δεν  ε ι ν ' ά τ α χ τ ο , τρ ε λ λ ο ,

' δε«) β ρ ο ν τά ε ι , δ εν  χ τ υ π ά ,  
το ύ ς  γο ν ε ίς  τ ο ν  α γ α π ά .

Τ ο  π α ιδ ί  τ ο  καλό  
δέν  ε ί ν ’ ά νανδρο  δ ε ιλό .

όμω ς μ ’ ά λλο ι»; δέν  μ α λ ώ ν ε ι,  
ο ύ τ ε  εύ κ ο λ α  θ υ μ ώ ν ε ι.  (?-

Τ ο  π α ιδ ί , τ ό  κ α λ ό  ι
δει» π ε ιρ ά ξ ε ι τό ν  τ υ φ λ ό ,  \

ο ύ τε  τ ό ν  κ ο ντο ό  τό ν  σπρώ χνει*  
ο ν τε  τό ν  ξηξ ίά νο  δ ιώ χ ν ε ι. ς

,Χί

Τ ό  π α ιδ ί  τ ό  καλό  
δεν π ε ιρ ά ξ ε ι τό ν  τρ ελ λ ό

κ α ί τ η  γ ρ α ία  σ τ η  γω ν ιά .  
Σ ν μ π ο ν ε ί  τ η  δυσ τκ χ.'ά .

Λ · . /

} \

Κ ι ’ ο ι γ ο ν ε ίς  π ο υ  κ ο π ιά ξο υν  
ΒΤ α ύ τ ό , δ έν  σ κ υθ ρ ω π ά ξο νν ;

α λ λ ά  χ α ίρ ο ν τ ’ ε π ε ιδ ή  y  1 1 
έκ α μ α ν  κ α λό  π α ιδ ί .  ώ

Ι ω ά ν ν η ς  IÙ. / .ά χ ο ς .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

1)_ Λ ε ξ ί γ ρ ι φ ο ς .
Τό πρώτον μου είναι γράμμα τής γλώσσης, ήν λαλεΐς.
Τό δεύτερόν μου φωτίζει, καί σύ αύτό φιλεΐς
Στό σύνολόν μου »θάνουν κΓ αύτοί οί βασιλείς. ‘

Β. Μαζ&όπονλο;,
2) Α ί ν ι γ μ α .  Μιας δοξασμένης νήσου

ενα σύμφωνον, άν βγάλης,
"Αφθονο νερό θά τρέξη. 
άλλο σύμφωνον, άν βάλλης.

Γ ρ . Τσόχας.
3) Ά π ρ ο σ θ ύ κ η τ ο ν :  Πότε χόπτεις τήν πρόΟεσιν * ρ ύ ;

Εναγ: Κνριάχης

Λ ΪΣ ΙΣ  ΜΑΓΙΚΗΣ ΕΙΚΟΗΟΣ 4 5 ου Φ ϊΑΑΟϊ
καλτσοΔέτης i

τσσΡοΰχι 
φέσΙ 

γυλυδΣ 
μτταλάσΚα 

λ Ο γχη  
δπλοΝ

Τ ό εύζωνάκι έψονεύθη 
tic  τόν 

Δ Ρ Ι Σ Κ Ο Ν

ΑΥΙΙΝ ίίΙίΙΛΚ! 0! ι Ά δ η ν & ν -  Δοξασμένη 'Ελλάς, 
Κωνσταντίνος Παλαιολόγος, Δ. Ράϊδος, Α. Δροσόπουλος. 
Τελευταία Σπαρτιατις, Π . Ίωαννίδης. Σαραντάπορος, Σ ι
δηρά Μεραρχία, Ταύγέτη, Εύαγ. Δημητρίου, Σ .  Περιμένης. 
Α μ α ρ ο υ σ ίο υ *  Β. Ματθόπουλος. Β όλου s Γ . καί ί .  Μου- 
κακος. Ε κατόμβη  Σαρανταπόρου,. Κ , Βαρβαρέσος. Π ύργου 
Ά νδρ. Μαγιόπουλος. Τ ρ ιπ ό λ ιω ς : Φειδ. Συλλίμνιώτης. Γ . 
Άδαμόπουλος, Β. Διαμαντόπουλος, Ά θ . Τσώλης, Σπυρ. 
Σταυρόπουλος, Α. Σύριος, Ά λ .  Παπασαράνσου, Εύάγ. Μα- 
λιάρας, Ά ναστ. Μη*σόπουλος. Π . Καρανιχόλας.
Σ ά μ η ς -  Μα-ρία ΙΙαγιατάχη.

Έ χ  χούτοιν ¿κέρδισαν διά χλήρου οί: Ε .  Δ νιμητρίου ("Ενα 
Ιον τόμον Χρυσόδετον τον Παιδ. ’Αστέρος). Π . Ίω α νν ίδ η ς  
( ‘Ανέκδοτα Παράσχον). Ε ύ α γ . Μ α λλιά ρα ς (Ε ις  χαμών εις 
τονς πάγου; Beçv δεδ .). Κ .  Ρ ά δ ιο ;  (μίαν τρίμηνον συν
δρομήν). Π . Κ α ρ α ν ιχό λ α ς (ενα τεΰχο; τοΰ ^Καλλιτέχνου”)

ΑΤΣΕΙΣ nHEYfHATIKQK Α ΙΙΗ Σ Ε 0 Η  4 5 ου ΦΥΛΛΟΥ
γ) Α ίν ιγ μ α ,  (διό— νήσος) Διόνυσος.
2)  Έ λ λ ϊ ίπ ο ά ύ μ φ ω ν ο ν .  Φοβού τά ς διάβολός καν ψευ

δείς ώσι.
3) Έ ^ ώ τ η ί ί ι ς .  Ή  σκιά {καί τό Φ ώς).
ΤΛΣ 3 A Y ΙΈ II ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡΘΑΙ 01: ’Α θηνώ ν : I .  Χαριτά- 

χης, Ά χ .  Μπαλακάκης, Κωνσταντίνος Παλαιολόγος. Στυλ. 
Χριστοφίδης, Πανούργος Όδυσσεύς, Τ αϋγέτη, Ή λ . Πέρρος. 
Π . Ίωαννίδης, .Τελετυαία Σπαρτιδτις. Σαραντάπορος, Σιδηρά 
Μεραρχία, Ε . Δημητρίου, Σ . Περιμένης, Γ. Οίκονομάχης. 
Γ αρ γα λ ιένω ν: Γ . ΙΙαπαγεωργίου, Κ ιχή  Π υλιώ τη, I .  Οικο
νόμου, Δ. Δημάκης, Χρ. Κουρόπουλος, Ματωμένο Δαφνό- 
χλαδο. Δ. Γρ. Κυριαχόπουλος. Δ. Λαμπρόπουλος,Λιλή Ά ν α - 
γνωστοπούλου. Γ . Χ ω ρ α ΐτη ς,’Ελευθερίας ’Αγέρι, Πρ.ΚριΟα- 
ρά.-,Ι.Τζαβέλλας,Βασιλική Ζάννη, Α.Ζάννης,Γ.Μιχαλόπουλος. 
Ί 'ρ ιπόλεω ς*  Σ π . Καρώνης, Φειο. Συλλίμνιώτης. ΆΟ.
Τσιώλης, Β. Διαμαντόπουλος. Δανάη Μενεξή, Π . Ταγχα-
λάχης, Δ . Καραγιάννης, Κούλα Σταυροπούλου, Σπΰρος 
Σταυρόπουλος, Λύρα Όρφέως. Εύαγ. Τζουβέλος, Ά θ . Σ ύ
ριος, Εύαγ. Οίκονομόπουλος, Ά λ ες . Παπασαράντου. Ν.
Μανδρώνης, Σούλα Σταυροπούλου, Μαρία Σταυροπούλου. 
Π.Καρανιχόλας. Κ υ π α ρ ισ σ ία ς ' Κ . Βλάχος. Λ ιγουδΙστης*. 
Αναστασία Πλακοκεφάλου. Β όλου : 'Εκατόμβη Σαρανταπό
ρου Γ . καί 1. Μουκάχος. Κ . Βαρβαρέσος.

Έ χ  τούτων έχέρδωαν οί : £ .  Π ερ ιμ ένη ς {"Ενα πρώ
το? τόμον Παιδ. Άοτέρο; χρνσόδ.) Γ . Ο ίκ ο νο μ ά χη ς
( ’Ανέκδοτα Παράσχον τάμ. 21.

Ul ΤΜ Mû ΛΥΣΕΙΣ ΕΣΤΕΙΛΑΝ 0Ρ8Π 01 : Α θ η ν ώ ν : Δοξα
σμένη Ε λλά ς. Α . Δροσόπουλος. Δ. Μ πομπότης. Γ . Καρ- 
βούνη:.Κ ο ρ ί ν θ ο υ *  Γ. ΙΙυρπυρής,Ά γ.Κ ίνας, Θ.Δαμασκηνός. 
Λ ι γ ο υ δ ί σ τ η ς  Ή .Π λακοκέφαλος.Κ υ π α ρ ι σ σ ί α ς "  I’.Λ υριτζής, 
Λ α υ ρ ε ί ο υ :  Π ιπίνα Σορόκου, Χριστουλα Γεννήματα, Ά ννα  
Άργυροπο »λου, Ε λένη  Κουρτάκη, Γεωργία Ά μολοχίτου, 
Ν . Νικολερης, Ά ννα  Χαχάλη, Μικολέτςα Βλάχου. Λέλλα 
Κοσιμάτη Ά θηνά Καραγεώργου. . Ά γ .  Β λ α σ ί ο υ "  Μαρμαρω- 
μένος Βασιληάς, Ευγενία Μιχαηλίδου. Λ ε υ κ ω σ ί α ς  Πολικός 
Ά στήρ. Γ α ρ γ α λ ι ά ν ω ν -  Όρέστης Ρωσσάκης. Σ ά μ η ς "  Μαρία 
Παγιατάκη Γ υ θ ε ί ο υ -  Κ. ΓΙαπαΟανασίου.

‘Ε χ  τούτων έχέρδιααν ίιά  κλήρου ο ί:  Π .  Π λα κ οκέφ α λος
(μίαν τρίμηνον συνδρομήν). ’ Ο ρ έ σ τ η ς  Ρ ω σ σ ά κ η ς  (ET; χ ιμών 
εις τού; πάγους Βερν δεδεμένον).

ΤΗΝ ΝΙΛΗ Ι0Ν0Ν ΑΥΣ1Ν ΕΣΤΕΙΛΑΝ ΟΡΘΗΝ 01 : ’Α θη νώ ν  θ .  Βι-
τσικουνάκης. Ν . Κουτσιβέλης, Αίματωμενο 3ίφος. Λ α υ 
ρ ε ίο υ '  Σ τ . Ν υχδς. Γ υ θ ε ί ο υ "  θ .  Βαικλάκης.

Έκέρδιοεν fra  τεύχος « Καλλιτέχνου? ό © . Β α σ ι λ ά κ η ς .



S E A I 2  TIEIS Θ Ε Ιϋ 2
Ά /απητό μου άνήψια,

Ή  σημερινή Μαγική μαί είκύν είναι ή  είκών τον δευ
τέρου μου σκύλλου. 

■Τό όνομά του άπο. 
τελείται άπό τέσ- 
σαρα γράμματα, τά 
οποία θά πάρετε 
από τά διάφορα αν
τικείμενα όπου βλε- 
πετε μέσα εις τήν 
εικόνα, Ινα γράμμα 
από κάθε άντιχεί- 
μενον.

"Αμα κ α τ’ αύτόν 
τόν τρόπον σ/ημα- 
τίσητε τό όνομα, 
μου τό στέλλετε ό
πως συνήθως γραμ

μένο εΐ; 'ένα φύλλον χάρτου ΛύσεωνΜαγικής Είκόνος,μέχριτής 
15 ’Ιουλίου. Δώρα είς τούς Λύτας θά οώσω τά  του προη
γουμένου φύλλου.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
Προσεχώς θά δημοσιευθή εις τό περιοδικόν μας ενα Λρα- 

ματάκι « Ά ϊό έ  Λ Έ λ λ η ν ο π ο ύ λ α  τώ ν  Γ ιβ νν ιτΟ ώ ν» · τό
δραματάκι αυτό είνε ενα διαμάντι τής ιστορίας του σημερι
νόν πολέμου. 0 ά  σας συγκινήσουν, θά σας συναρπάσουν τά 
δεινοπαθήματα τής Ίίλληνοποΰλας Χρύοως, τήν όποιαν ήρ- 
πασε στά. 1897 ό Σερίφ ’Αγάς άπό ενα χωρίον τής Θεσσαλίας 
μετά τήν ΰποχώρηριν τής Λαρίσσης. Τήν Χρ ύ σ ωό  Σερίφ 
τήν ώνόμασε Ά ϊσέ καί τήν έκαμε γυναίκα του.

Είς τό δρρματάκι αύτό θά ίδήτε πώς επί 15 έτη  ή Χρύσω 
διετήρησεόλα τά πατριωτικά, θρησκευτικά καί μητρικά της 
αισθήματα μέσα είς τό χαρέμι του Σερίφ, πώς εβασανίζετο, 
όταν οί Τοΰρκοι με τα ψέμματα τής έλεγαν ότι ό στρα
τός των κατέλαβε τήν Λάρισσαν καί ότι ή  αρμάδα των ώδή- 
γησε τόν Στόλον μας αιχμάλωτον είς τόν Ελλήσποντον.

Τ ι πανηγύρι έγινε στό σπίτι τής Χρύσως είς τά Γιαν
νιτσά, όταν ¿μπήκε δ ελληνικός στρατός, κ α ίτ ί έπηκολούθησε, 
όταν δ αδελφός της ό Γιώργης Λοχίας του ελληνικοί» Σρα- 
τοΰ, έκαμε κατάλημμα στό σπίτι της αδελφής του με μίαν 
ενωμοτίαν καί πού τόν άνεγνώρισε επάνω στό χορό, θά τά 
δήτε στό δράμα αυτό.

" Ο λ ο  αύτό τό ώραΐον δράμα Οά ίδήτε πρώτοι σείς μέσα είς 
τάς σελίδας του Παιδ. Άστέρος με ωραίας φωτογραφίας, καί 
έπειτα θά δοθή διά νά παιχθή είς ενα άπό τά καλύτερα θέα
τρα των ’Αθηνών όπου τό ζητεί έπιμώνως.

Άρχιζιζάνιοΐ’,α ν  είίευρες τί ώραία πράγματα «φίνομεν έξω 
διά νά δωσωμε μία σελίδα τοδ φύλλου είς τούς άναγνώστας 
δηλ. τήν σελ. Συνεργοσίας, δέν θά μου έγραφες παράπονα. Ό  
σκοπός τής σελίδος αύτής είναι νά άσκήσθε καί νά εύχαρι- 
στήσθε,' άλλά έγινήκατε πολλοί τόρα καί δεν επαρχεΐ διά νά 
δημοσιεύονται γρήγορα όλων όλα. Χρειάζεται καί υπομονή.

Ά μαπηεά μου ΜατινΧχ χαί Νϊχ,ο Στρατηγη, έλαβα τό γράμμα 
σας καί συνεκινήθηκα διά τό δυστύχημά σας, σάς συλλυποϋμαι 
δέ από καρδίας διά τόν θάνατον του πατρός σας. Τήν όφειλο- 
μένην τριμηνίαν ήμπορείτε νά τήν στείλετε, άν δεν σάς 
κάμνη κόπον, διά γραμματοσήμων ή ταχ .επ ιτα γή ς. Δεν θέλω 
νά στερηθήτε τοδάγαπητοδσας Παιδικού Άστέρος,·διότι εϊχετε 
τό ατύχημα νά δρφανέώετε, θά σάς τόν στέλλω εγώ δωρεάν 
είς τό έξης.

’Ανδρείε Εδζωνε, έλαβον τό έκ δρ. 4 έμβασμά σου. Τό δη
μοσίευμά σου θά στοιχίση δρ. 2. Σοϋ έστειλα 3 τόμους Π . 
Άστέρος καί ενα τετράδια Λύσεων καί τά φύλλα 31— 42. 
’Αντιπρόσωποι τοδ Συλλόγου «Νέα Ε λλάς»  είναι" έν Γυ- 
Οείω. Σ . Βασιλάκης, έν Βόλο» Κ . Βαρβαρέσος.

Μ , Ζαφειρόπουλε. Τό δημοσίευμά σας Οά στοιγίση δρ. 2.

Τό Ταχυδρομιίόν σας οέν εγει δίκαιον νά ζητή 10 λεπτόν 
Γράφετε τάς Λύσεις με μίαν λέξιν καί πιστεύω τοδ φύγη 
ή επιμονή, άλλως μοδ γράφετε νά αναφιρθώ είς τήν ενταδθα 
Γεν. Διεύθύνσιν.

Έγκρίνεται δ έν Πάτραις Σύλλογος « Ε λ λ ά ς » .  Πρόεδρος 
τοδ Συλλόγου τούτου έξελέγει δ Ί .  Βασιλείου, αντιπρόεδρος 
Π . Κ ακοίρης, Γραμματεύς Διον. Φωτόπουλος, Ταμίας I. 
Φωτόπουλος. Σύμβουλοι Γ . Τσούλης καί Κ . Φαρμακίοης. 
Συνδρομή μηνιαία με λαχεϊον λ. 15 . Ά ποτανθείτε I. Φ ωτό- 
πουλον όδό; Πατρέων 22 Πάτρας.

Ιίολλοί αγορασταί μοδ έστειλαν νά τούς εγκρίνω ψευδώ* 
νυμα, αλλά οί περισσότεροι δέν μοδ έστειλαν τά ύπό τοδ 
κανονισμού Οριζόμενα λεπ. 50. "Ολων αύτών τά  Ψευδώνυμα 
δέν ένεκρίθησαν, ούτε έγκρίνονται, αν πρώτον οέν άποστεί- 
λουν λ . 50-

'Αγαπητέ μου Μ . ΠαοχόπουΧε, ευχαριστήθηκα όπου ελαβα 
τό γράμμα σου άπό Καλογοραντζή τοδ Άργυροκάστρου. Ό  
Μαρμαρωμένος Βασιληας μδς γράφει συχνά άπό τόν *Άγ. 
Βλάσιον των Ίωαννίνων.

Σύλλογε Ν ιχη, μετταβολαί τοδ συμβουλίου, δέν δημο
σιεύονται είς τό φόλλον, καταχωροδνται μόνον είς τό Μη- 
τρώον οπού κρατώ.

Π . Στα#ά, ευχαριστώ δ’ όσα μοδ γράφεις. Στείλε μου 
ένα δολλάοιον έντόςσυστημένης, ή  διά ταχ. έπιταγής νά σου 
στείλω τόν Α ' τόμον τοδ ΙΙαιδ. Άστέρος χρυσόοετον. Φρόν
τισε αυτοδ καί οι’ άλλους συνδρομητάς.

Δαφνοοτεφανομένε 'Ήρα/ καί Ματωμένο ΔαψνάχΧαδο, σάς 
εύχομαι καλήν επιτυχίαν εις τάς εξετάσεις σας.

Έλαβον τήν φωτογραφίαν σου ’Ανδρείε Εύζωνε- ’Αναμένω 
καί τάς φωτογραφίας τοδ Διοικητικού συμβουλίου τοδ Σ υ λ 
λόγου σας.

Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  τ ά  ψ ευδώ νυμα * . ‘Ηρωικόν Σοΰλι (Α . 11);
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  Λ ό γ ια  τώ ν Π α ιδ ιώ ν . Ζωίτσας Μ ιχελή. 

Ανδρείου Εύζώνου, Ν . Κουρμούλη, Κ . Κωνσταντοποΰλου, 
Πανούργου Όδυσσεως. Θ . Μπεκύρου, Α . Τσαουσοπούλου, 
Μαρμαρωμένου Βασιληά. Κ . Βαρβαρέσου. Β- Μαμουνά. Φειδ. 
Συλλιμνιώτη. Θ . Μπεκύρου.

Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι  δ ιά  τή ν  Σ ελ ίδ α  Σ υνεργα σ ίας ί  Ή  σημαία 
μας."Οποιος λάκκον άλλον σκάπτει, ποιήματα Πανούργου Ό - 
δυοοέτος. Ε κ ε ί ,  ποίημα Ματωμένου ΔαφνόχΧαδου. Διά νά ησυ
χάσω Γ . Σ π ίνη . ‘Ο πατέρας τοδ σκοτωμένου. Δαψνοοτεψοϋς 
Στρατηλάτου· Ν ύχτα Ματωμένου Δαφνάκλαδον. Καλήν άντά- 
μωσιν (Ά λώ πηξ χαί άρκτος) Τό χουλρδριτοδ Τάκη. ΙΙοία 
Λεβέντρα ποίημα Κ . Βαρβαρέσου. “Ο χι με 50 άλλά με 10 Δ. 
17απανιχολάοι>. Σ τήν ΙΙατρίοα, ποίημα Π · Στα&ιΙ. Στόν Π αι
δικόν ’Αστέρα, ποίημα ’Ανδρείου Ενζώνον. Πλήρωσε μου την 
συμβουλήν Β . Π ήτα. Τό Βοσκόπουλο, ποίηαα Δαφνοοιεφα- 
να/μόνον "Ηρο/ος. ΙΙρός τήν Πατρίδα Σ τ . ΑαμαρινΙδη. Τπέρ 
τής άνωθεν Ειρήνης. Ή  επιστολή τοδ φίλου μου. Μαρμαρω- 
μένον Βαοιληδ. Τόμος 3ος χ α ί . .  . τελευταίος ΚονρμονΧη.

’ Α π ο ρ ρ ίπ το ν τα ι. Οί τρεις λησταί. Ρωσσομάθεια. Τά 
Γάντια ύ ς  προεγκεκριμένα. Τά ελεύθερα . Ψαρά. Τό μεγάλο 
λάχανο, ώς γνωστότατον. " Ό  επαίτης. Σ την ακρογιαλιά, ώς 
βεβιασμένα. Ά νήρ καί Ό νος. Νύξ. Α ύγή, ποιήματα μέτρια. 
Άνθος χαί Δάφνη νά διορθωθή τό μέτρον. Ή  πρωινή μου 
μελέτη. Ό  δρχος τής μάνας ποίημα μέτριον, Ενφυία π α ι
διού, ώς δημοσιευμένα. ΓέΧΧοια, Γελοία ώς γνωστότατον. Μη 
Χειρότερά, άτυχους εκφράσεως. Ή  θάλασαα ποίημα μέτριον. 
Π ώς δέν καταργήθη τό κρασί Ή Χ. Π έρρον.

'Γ α μ εΐον  Χ ή ρ α ς .—■ Προηγούμενου υπόλοιπον δρ. 1 3 .—
Έοεώλησαν ύκδ Ν ιχ. Τετενέ......................................  » 0.3έ)

Τ ό  δλον » 13 .30  

Σάς άσπάζομαι ή ΊΧεία οας Κ ιελΑ .
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